
 



あア
Vocabulari 

2
Unitat 

1

う 上
う え

野
の

動
ど う

物
ぶつ

園
えん

el parc zoològic d’Ueno

海
う み

mar

お 男
おと こ

の人
ひと

home

女
おんな

の人
ひと

dona

か 方
かた

senyor, senyora, senyoreta

かっ こいい (adj. i) maco (s’utilitza només per a homes)

かわいい (adj. i) maco -ca, bufó -ona

き 京
き ょ う

都
と

Kyoto

し 写
し ゃ

真
し ん

fotografia

す 素
す

敵
て き

 (adj. na) bonic -a, atractiu -iva

せ 背
せ

が高
たか

い (adj. i) alt alta (estatura)

背
せ

が低
ひ く

い (adj.i) baix baixa (estatura)

これはどこの写
しゃ

真
しん

ですか

Vocabulari
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Unitat 2. これはどこの写
しゃ

真
しん

ですか Vocabulari

そ そ う ですか。 Ah, sí? / D’acord. / És veritat? / De debò? 

/ Sí? / N’estàs segur -a?

た 誰
だれ

qui

と 東
と う

京
き ょ う

タ ワー Torre de Tòquio

動
ど う

物
ぶつ

園
えん

zoològic

どなた qui

に 日光
にっ こ う

Nikkf; nom d’una ciutat de la prefectura 

de Tochigi

ね ～年
ねん

any(s)

～年前
ねんま え

fa [número] any(s)

ふ 富
ふ

士
じ

山
さ ん

el mont Fuji

ゆ 遊
ゆ う

園
えん

地
ち

parc temàtic
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Vocabulari Unitat 2. これはどこの写
しゃ

真
しん

ですか

Noms que representen relacions familiars 

Versió humil Versió formal

祖
そ

父
ふ

おじいさん avi

祖
そ

母
ぼ

おばあさん àvia

父
ちち

お父
とう

さん pare

母
はは

お母
かあ

さん mare

兄
あに

お兄
にい

さん germà gran

姉
あね

お姉
ねえ

さん germana gran

弟
おとうと

弟
おとうと

さん germà petit

妹
いもうと

妹
いもうと

さん germana petita

子
こ

供
ども

お子
こ

さん fill -a

息
むす

子
こ

息
むす

子
こ

さん fill (masc.)

娘
むすめ

娘
むすめ

さん filla (fem.)

夫
おっと

 / 主
しゅ

人
じん

ご主
しゅ

人
じん

marit

妻
つま

 / 家
か

内
ない

奥
おく

さん muller

家
か

族
ぞく

ご家
か

族
ぞく

família

両
りょう

親
しん

ご両
りょう

親
しん

pares

兄
きょう

弟
だい

ご兄
きょう

弟
だい

germans



あア
Vocabulari 

3
Unitat 

1

あ あ り ま す (dic. あ る ) haver-hi, ser (objectes i plantes)

い 家
い え

casa

池
いけ

estany

椅子
い す

cadira

犬
いぬ

gos gossa

居間
い ま

sala, saló

い ま す (dic. い る ) haver-hi, ésser (persones i animals)

イ ン フ ォ メ ー シ ョ ン punt d’informació

え 映
え い

画
が

館
かん

cinema

お お邪
じ ゃ

魔
ま

し ま す S’empra en entrar a casa d’algú 

 邪
じ ゃ

魔
ま

す る  molestar

お邪
じ ゃ

魔
ま

し ま し た S’empra en anar-se’n de casa d’algú

お邪
じゃ

魔
ま

します

Vocabulari
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Unitat 3. お邪
じゃ

魔
ま

します Vocabulari

か が partícula que marca el subjecte quan 

s’introdueix per primer cop

～階
かい

sufix numeral per enumerar una planta o 

pis

階段
かいだ ん

escala

カーテ ン cortina

き 今日
き ょ う

avui

く 車
く る ま

cotxe

け 玄関
げ んかん

rebedor, portal, entrada

こ ご めん く だ さ い S’empra en visitar una casa per a anunciar-

ne l’arribada o per a demanar permís per 

a entrar-hi

頃
ご ろ

aproximadament

し 辞
じ

書
し ょ

diccionari

失礼
し つれい

し ま す Amb el seu permís.

食
し ょ く

堂
ど う

menjador

寝
し ん

室
し つ

dormitori

新聞
し んぶん

diari

そ ソ フ ァ ー sofà

た 台
だい

所
ど こ ろ

cuina
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Vocabulari Unitat 3. お邪
じゃ

魔
ま

します

ち 地図
ち ず

mapa, plànol

つ 机
つ く え

taula escriptori

つ ま ら ない も のですが、 ど う ぞ És una cosa insignificant, però aquí ho té. 

(s’empra en lliurar un regal o un record a 

algú amb humilitat)

て ( お ) 手
て

洗
あ ら

い lavabo, serveis 

お  és el prefix honorìfic. 

手
て

 vol dir ‘mà’ i 洗
あ ら

い té relació 

amb el verb 洗
あ ら

う  ‘rentar(-se)’

テーブル taula

テ レ ビ televisió

電
でん

話
わ

telèfon

と ド ア porta

に に partícula que indica el lloc en el qual se 

situa el subjecte

庭
にわ

jardí

ね 猫
ね こ

gat gata

の ノ ー ト quadern

は パソ コ ン ordinador personal

ひ 引
ひ

き出
だ

し calaix
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Unitat 3. お邪
じゃ

魔
ま

します Vocabulari

へ ベ ッ ド llit

部屋
へ や

habitació, cambra

ほ 本
ほ ん

棚
だ な

llibreria

ま 窓
ま ど

finestra

よ よ う こ そ Benvingut -uda

浴室
よ く し つ

cambra de bany i dutxa

れ 冷
れい

蔵
ぞ う

庫
こ

nevera

レ ス ト ラ ン restaurant

ろ 廊
ろ う

下
か

passadís

Adverbis de grau

大変
たいへん

 / と て も molt

少
す こ

し  / ち ょ っ と una mica

あ ま り (no) gaire, poc

全然
ぜんぜん

(no) gens
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Vocabulari Unitat 3. お邪
じゃ

魔
ま

します

Substantius que indiquen localització

Pronoms demostratius que assenyalen el lloc

間
あいだ

entre

上
う え

damunt, sobre; dalt, a dalt

下
し た

sota; baix, a baix

右
み ぎ

a la dreta

左
ひ だ り

a l’esquerra

前
ま え

davant

後
う し

ろ darrere

中
なか

dins, dintre

外
そ と

fora

隣
と な り

al costat*

横
よ こ

al costat**

そ ば al costat, tocant a, a prop

近
ち か

く a prop

Prop del parlant
Prop de l’interlocutor 

o a distància 
mitjana del parlant

Lluny del parlant 
i de l’interlocutor

Interrogatiu

こ こ  

aquest lloc 

そ こ

aquest (aqueix) lloc

あ そ こ

aquell lloc

ど こ

quin lloc

* 隣
となり

 s’utilitza quan 
les dues coses són del 

mateix caràcter i de la 
mateixa mida.

** 横
よこ

 no està sotmès a la limitació de 隣
となり

.



あア
Vocabulari 

4
Unitat 

1

あ ア イ ス ク リ ーム gelat

朝
あ さ

ご飯
は ん

esmorzar (n.)

い い ち ご maduixa

え 営
え い

業
ぎ ょ う

中
ち ゅ う

obert

営
え い

業
ぎ ょ う

時
じ

間
かん

horari comercial

鉛筆
え んぴつ

llapis

お 押
お

し ま す  (dic. 押
お

す ) empènyer

オー ト バ イ motocicleta

音楽
お んが く

música

か 買
か

い ま す (dic. 買
か

う ) comprar

か ら (partícula) des de, de, a partir de 

き 喫
き っ

茶
さ

店
て ん

cafeteria

切
き っ

手
て

timbre, segell

鉛
えん

筆
ぴつ

を2 本
ほん

ください

Vocabulari
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Unitat 4. 鉛
えん

筆
ぴつ

を 2 本
ほん

ください Vocabulari

く 靴
く つ

sabates, calçat

ク ッ キー galeta

け 消
け

し ゴ ム goma d’esborrar

こ ～個
こ

sufix numeral (vegeu la fitxa 2-3)

紅
こ う

茶
ち ゃ

te anglès, te negre

さ ～冊
さ つ

sufix que s’utilitza per comptar coses 

enquadernades

雑
ざ っ

誌
し

revista

し 仕
し

事
ご と

col·locació, ocupació, feina, ofici, professió

し ま す (dic. す る ) fer

シ ャ ツ camisa

準
じ ゅ ん

備
び

中
ち ゅ う

en preparació

せ セー タ ー jersei

そ そ し て i, i després

そ れか ら i, i després 

た ～台
だい

sufix que s’utilitza per comptar vehicles, 

màquines

つ ～つ sufix numeral (vegeu la fitxa 2-3)
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Vocabulari Unitat 4. 鉛
えん

筆
ぴつ

を 2 本
ほん

ください

て 定
て い

休
き ゅ う

日
び

dia fix de descans

デパー ト grans magatzems

の 飲
の

み ま す (dic. 飲
の

む ) beure

は は partícula que marca l’element o els elements que 

neguen el verb o l’adjectiu de l’oració

はが き targeta postal

半
は ん

mig

パン屋
や

forn

ひ ビ ール cervesa

～匹
ひ き

sufix que s’utilitza per comptar els éssers vius en 

general que no siguin grossos, llevat de les aus

引
ひ

き ま す  (dic. 引
ひ

く ) estirar, consultar

ふ 封筒
ふ う と う

sobre

文
ぶん

房
ぼ う

具
ぐ

屋
や

papereria

ほ ～本
ほん

sufix que s’utilitza per comptar  objectes allargats 

i prims

ボールペン bolígraf

本
ほ ん

日
じ つ

休
き ゅ う

業
ぎ ょ う

Avui tancat.

本
ほ ん

屋
や

llibreria

～枚
ま い

sufix que s’utilitza per comptar objectes plans

毎 月
ま いつ き / ま いげつ

cada mes

ま で (partícula) fins a, a 



4

Unitat 4. 鉛
えん

筆
ぴつ

を 2 本
ほん

ください Vocabulari

マ ン ガ còmic

み 水
みず

aigua

も 桃
も も

préssec

や 八百屋
や お や

botiga de verdures

休
やす

み ま す (dic. 休む ) descansar

ゆ 郵
ゆ う

便
びん

局
き ょ く

oficina de correus

ら 来月
ら いげつ

el mes vinent

り り ん ご poma

わ ワ イ ン vi



あア
Vocabulari 

5
Unitat 

1

え MP3 ( エム ピ ース リ ー ) MP3

お 起
お

き ま す (dic. 起
お

き る ) llevar-se

か が partícula que marca el subjecte

帰
か え

り ま す  (dic. 帰
か え

る ) tornar 

き 聞
き

き ま す (dic. 聞
き

く ) sentir, escoltar

来
き

ま す (dic. 来
く

る ) venir

さ 散
さ ん

歩
ぽ

を し ま す passejar 

散
さ ん

歩
ぽ

passeig

し 仕
し

事
ご と

を し ま す treballar 

仕
し

事
ご と

 col·locació, ocupació, feina, ofici, professió 

食
し ょ く

事
じ

を し ま す menjar

食
し ょ く

事
じ

 àpat

ブログに書
か

こう

Vocabulari
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Unitat 5. ブログに書
か

こう Vocabulari

CD ( シーディー ) CD

新
し ん

聞
ぶん

diari

そ 掃
そ う

除
じ

を し ま す netejar 

掃
そ う

除
じ

( ‘neteja’) 

た 食
た

べま す (dic. 食
た

べ る ) menjar

て で partícula que indica el complement 

circumstancial (C.C.) de lloc (on es realitza 

l’acció)

DVD ( デ ィ ーブ イ デ ィ ー ) DVD 

テ レ ビ televisió

と と partícula que indica l’acompanyant, la 

persona amb què el subjecte realitza 

l’acció

ド ラ マ drama, sèrie de televisió

に 日
に

本
ほん

語
ご

　 　 　 japonès (idioma) 

ニ ュ ース notícia 

ひ 昼
ひ る

dia; migdia

昼
ひ る

ご飯
は ん

dinar

へ 勉
べん

強
き ょ う

を し ま す estudiar

勉
べん

強
き ょ う

 estudi



3

Vocabulari Unitat 5. ブログに書
か

こう

ね 寝
ね

ま す (dic. 寝
ね

る ) dormir; adormir-se; anar-se’n al llit 

は 晩
ば ん

ご飯
は ん

sopar (n.)

ひ 昼
ひ る

ご飯
は ん

dinar (n.)

ほ 本
ほん

llibre 

み 見
み

ま す (dic. 見
み

る ) veure; mirar 

よ 読
よ

み ま す (dic. 読
よ

む ) llegir

ら ラ ジ オ ràdio

Substantius que fan la funció d’adverbi de temps   

Parts del dia Freqüència

Matí 朝
あ さ

 ‘al matí’ 毎
ま い

朝
あ さ

 ‘cada matí’

Migdia, de dia 昼
ひ る

 ‘al migdia; de dia’

Nit 夜
よ る

 ‘a la nit’ 毎
ま い

晩
ば ん

 ‘cada nit

Temps Freqüència

Dia 毎
ま い

日
に ち

 ‘cada dia’

Setmana 毎
ま い

週
し ゅ う

 ‘cada setmana’

Mes 毎
ま い

月
つ き

 ‘cada mes’*

Any 毎
ま い

年
と し

 ‘cada any’** 

Present Següent

Dia 今日
き ょ う

 ‘avui’ あ し た  ‘demà’

* 毎
まい

月
つ き

 també es llegeix 
まいげつ .

** 毎
ま い

年
と し

també es 
llegeix ま いねん .


